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living style



Der Klassiker unter den modernen

Waschtischen: living style. 

Die minimale Konstruktionshöhe

verleiht ihm kühne Eleganz.

Fliessende Optik, kein Überlauf,

handwerkliche Vollendung in drei

Grössen. Dazu passend Spiegel,

Leuchte, Handtuchhalter und neu

– aber sehen Sie selbst. 

The classic in modern wash-

basins: living style. The minimal

construction height exudes bold

elegance. Fluent shape, no over-

flow, technical perfection in three

sizes. In addition a coordinating

mirror, lamp and towel rail – but

see for yourself.   

Un style classique avec des 

lavabos modernes: tel est living

style. Une hauteur de construc-

tion minimale confère aux pro-

duits living une sobre élégance.

Aucun trop-plein ne dérange les

lignes fluides d’une céramique 

de qualité, d’une belle finition 

artisanale, disponible en trois

dimensions, avec des miroirs, des

éclairages, des porte-serviettes 

et autres nouveautés. Mais

découvrez la gamme par vous-

même. 

living style è il classico tra i lavabi

moderni. L’altezza minimale gli

conferisce una straordinaria ele-

ganza. L’assenza del troppopieno

non disturba l’effetto ottico di

questo lavabo dalle rifiniture arti-

gianali, disponibile in tre misure 

e abbinabile a specchi, lampade,

portasciugamani e altro ancora.

Ma scopritelo da soli…
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LAUFEN präsentiert das Möbel-

programm case for living style.

Die Waschtischunterbauten 

passen massgeschneidert zur

kühnen Formgebung der Keramik. 

In 3 Grössen, 5 Korpusoberflächen

und bis zu 7 attraktiven Farb-

kombinationen für die Türen.

LAUFEN presents the furniture

program case for living style. 

The vanity units fit tailor-made 

to the audacious shaping of the

ceramics. In 3 sizes, 5 surfaces

and up to 7 attractive colour 

combinations for the doors.  

LAUFEN présente un programme

de meubles case pour living style.

Les meubles sous lavabo s’adap-

tent sur mesure aux formes

sobres de la céramique et sont

disponibles en 3 dimensions,

avec 5 modèles pour la surface

des caissons et jusqu’à 7 combi-

naisons de couleurs pour les 

portes.

LAUFEN presenta la serie di

mobili case for living style. Basi

sottolavabo che si adattano per-

fettamente alla forma audace

della ceramica. In 3 misure, con 

5 diverse superfici dei corpi e 

fino a 7 attraenti combinazioni di

colore per le ante.
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Einer der Aufsehen erregenden

Waschtische der neueren Zeit.

Gestaltet von Phoenix Design,

von LAUFEN produziert.

Makellose Keramik von hoher

Qualität. living style – wenn

Wohlbefinden auch eine Frage 

der Ästhetik ist.

One of the most spectacular

washbasins of the modern time.

Designed by Phoenix Design, 

produced by LAUFEN.

Immaculate ceramics of high 

quality: living style – if well-being

is also a question of aesthetics.

Voici un des lavabos qui fait le

plus sensation actuellement.

D’une céramique pure et de très

grande qualité, il a été développé

par Phoenix Design et produit 

par LAUFEN. Quand le bien-être

est également une affaire d’esthé-

tique: living style.

Un lavabo che fa scalpore.

Disegnato da Phoenix Design e

prodotto da LAUFEN. Ceramica 

di altissima qualità. living style,

quando il benessere è anche una

questione di estetica.
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Waschtisch, Waschtischunterbau,

Schrank, Spiegel und Leuchte

manifestieren moderne 

Designqualitäten und erfüllen

hohe qualitative Ansprüche.

Washbasin, vanity unit, cabinet,

mirror and lamp manifest modern

design qualities and fulfill high

quality expectations.  

Des lavabos, meubles sous 

lavabos, armoires, miroirs 

et éclairages témoignent d’une 

qualité de design moderne et

satisfont aux hautes exigences 

de qualité.

Lavabo, base sottolavabo, 

armadietto, specchio e illumina-

zione presentano moderne qualità

di design e soddisfano notevoli

esigenze qualitative.
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Ein individuelles Badezimmer 

verlangt nach zahlreichen

Kombinationsmöglichkeiten. 

5 Oberflächen bei den Korpussen

und 4 bei den Türen bieten viele

Gestaltungsmöglichkeiten.

An individual bathroom demands

numerous combination possibili-

ties. 5 surfaces for the body 

and 4 for the doors offer many

composition possibilities.  

Une salle de bains individuelle

aspire à de multiples possibilités

de combinaisons. 5 modèles pour

la surface des caissons et 4 pour

les portes permettent plusieurs

configurations possibles.

Un bagno originale richiede

un’ampia gamma di scelta e 

combinazioni. 5 diverse superfici

per i corpi e 4 per le ante offrono

numerose possibilità di arredo.
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Reduktion auf das Wesentliche:

Der kleinste Waschtisch aus der

Serie living style mit oder ohne

verchromten Handtuchhalter. 

Reduction on the essential: 

the smallest washbasin from the

series living style with or without

chromed towel rail.

Un lavabo réduit à l’essentiel: 

le plus petit lavabo de la série

living style est disponible avec ou

sans porte-serviettes chromé.

La riduzione all’essenziale: 

il più piccolo lavabo della serie

living style con o senza portasciu-

gamani cromato.
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Waschtischunterbau, passend zu
Waschtisch 81443.7, 2 Schiebetüren* aus
Sicherheitsglas, 2 Glasablagen; Griffe,
Siphonverkleidung und Rahmen Metall
alufarben

Vanity unit, matches washbasin 81443.7,
2 sliding doors* made of safety glass, 
2 glass shelves; handles, siphon cover
and frame in aluminium coloured metal

Meuble sous lavabo pour lavabo 81443.7,
2 portes coulissantes* en verre sécurit, 
2 étagères en verre; les poignées, 
le cache-siphon et les cadres métal 
sont de couleur aluminium

Base sottolavabo per lavabo 81443.7, 
2 ante scorrevoli* in vetro di sicurezza, 
2 ripiani in vetro; maniglie, coprisifone e
cornice metallica color alluminio

47290.3 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47291.3 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47292.3 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47293.3 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47294.3 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

*Schiebetüren können links oder rechts 
eingesetzt werden

*Sliding doors can be inserted left or right
*Les portes coulissantes peuvent être 
montées à gauche ou à droite

*Le ante scorrevoli possono essere 
inserite a destra o a sinistra

Waschtischunterbau, passend zu
Waschtisch 81443.5, 2 Türen aus 
Sicherheitsglas; Griffe, Siphonverkleidung
und Rahmen Metall alufarben

Vanity unit, matches washbasin 81443.5, 
2 doors made of safety glass; handles,
siphon cover and frame in aluminium
coloured metal

Meuble sous lavabo pour lavabo 81443.5,
2 portes en verre sécurit; les poignées,
le cache-siphon et les cadres métal sont
de couleur aluminium

Base sottolavabo per lavabo 81443.5, 
2 ante in vetro di sicurezza; maniglie,
coprisifone e cornice metallica color 
alluminio

47090.3 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47091.3 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47092.3 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47093.3 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47094.3 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro
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81443.9* Waschtisch ohne Überlauf
Washbasin without overflow hole
Lavabo sans trop plein apparent
Lavabo senza foro del troppopieno

89543.8** Handtuchhalter zu Waschtisch 1685x480 mm
Towel rail for washbasin 1685x480 mm
Porte-serviettes pour lavabo 1685x480 mm
Portasciugamani per lavabo 1685x480 mm

89543.9 Ablaufventil verchromt für 81443.5, 81443.7, 81443.9
Outlet valve chromed for 81443.5, 81443.7, 81443.9
Soupape de trop-plein chromée pour 81443.5, 81443.7, 81443.9
Piletta a scarico libero, cromata per 81443.5, 81443.7, 81443.9

* Unterbaufähig
* Suitable for base mounting
* Possibilité de poser sur meuble
* Adatto a base sottolavabo

** .004 verchromt ** .007 verchromt edelmatt
chromed chromed matte finish
chromé chromé mat
cromato cromato satinato
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81443.7* Waschtisch ohne Überlauf
Washbasin without overflow hole
Lavabo sans trop plein apparent
Lavabo senza foro del troppopieno

89543.7.** Handtuchhalter zu Waschtisch 985x480 mm
Towel rail for washbasin 985x480 mm
Porte-serviettes pour lavabo 985x480 mm
Portasciugamani per lavabo 985x480 mm

�/�/���

81443.5* Waschtisch ohne Überlauf
Washbasin without overflow hole
Lavabo sans trop plein apparent
Lavabo senza foro del troppopieno

89543.6.** Handtuchhalter zu Waschtisch 685x450 mm
Towel rail for washbasin 685x450 mm
Porte-serviettes pour lavabo 685x450 mm
Portasciugamani per lavabo 685x450 mm

000 Weiss / White / Blanc / Bianco

Keramikfarbe
Ceramic colour
Couleur céramique
Colore della ceramica

Alle Keramikprodukte sind auch mit der
Oberflächenveredelung WonderGliss
erhältlich.

All ceramic products are available also
with WonderGliss.

Toutes les couleurs sont également
disponibles en finition WonderGliss.

Tutti i prodotti in ceramica sono 
disponibili a richiesta con il trattamento
WonderGliss.

220 305

80 13
0

Siphonverkleidung für Waschtischunterbau
Siphon cover for vanity unit
Cache-siphon pour meuble sous lavabo 
Coprisifone per base sottolavabo

� = .109 (Ohne Hahnloch / Without tap hole / Non percé / Senza foro per la rubinetteria)
� = .104 (1 Hahnloch / 1 tap hole / 1 trou pour la robinetterie / 1 foro per la rubinetteria)
��� = .108 (3 Hahnlöcher / 3 tap holes / 3 trous pour la robinetterie / 3 fori per la rubinetteria)
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Waschtischunterbau, passend zu
Waschtisch 81443.9, 2 Schiebetüren* aus
Sicherheitsglas, 2 Glasablagen; Griffe,
Siphonverkleidung und Rahmen Metall
alufarben

Vanity unit, matches washbasin 81443.9,
2 sliding doors* made of safety glass, 
2 glass shelves; handles, siphon cover
and frame in aluminium coloured metal

Meuble sous lavabo pour lavabo 81443.9,
2 portes coulissantes* en verre sécurit, 
2 étagères en verre; les poignées, 
le cache-siphon et les cadres métal 
sont de couleur aluminium

Base sottolavabo per lavabo 81443.9, 
2 ante scorrevoli* in vetro di sicurezza, 
2 ripiani in vetro; maniglie, coprisifone 
e cornice metallica color alluminio

47590.1 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47591.1 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47592.1 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47593.1 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47594.1 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

Waschtischunterbau asymmetrisch links,
passend zu Waschtisch 81443.7, 
2 Schiebetüren* aus Sicherheitsglas, 
2 Glasablagen; Griffe, Siphonverkleidung
und Rahmen Metall alufarben

Vanity unit left asymmetrical, matches
washbasin 81443.7, 2 sliding doors*
made of safety glass, 2 glass shelves;
handles, siphon cover and frame in 
aluminium coloured metal

Meuble sous lavabo asymétrique gauche,
pour lavabo 81143.7, 2 portes coulis-
santes* en verre sécurit, 2 étagères 
en verre; les poignées, le cache-siphon 
et les cadres métal sont de couleur 
aluminium

Base sottolavabo asimmetrica a sinistra
per lavabo 81443.7, 2 ante scorrevoli* 
in vetro di sicurezza, 2 ripiani in vetro;
maniglie, coprisifone e cornice metallica
color alluminio

47580.1 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47581.1 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47582.1 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47583.1 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47584.1 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

Waschtischunterbau asymmetrisch
rechts, passend zu Waschtisch 81443.7, 
2 Schiebetüren* aus Sicherheitsglas, 
2 Glasablagen; Griffe, Siphonverkleidung
und Rahmen Metall alufarben

Vanity unit right asymmetrical, matches
washbasin 81443.7, 2 sliding doors*
made of safety glass, 2 glass shelves;
handles, siphon cover and frame in 
aluminium coloured metal

Meuble sous lavabo asymétrique droite,
pour lavabo 81143.7, 2 portes coulis-
santes* en verre sécurit, 2 étagères 
en verre; les poignées, le cache-siphon
et les cadres métal sont de couleur 
aluminium

Base sottolavabo asimmetrica a destra
per lavabo 81443.7, 2 ante scorrevoli* 
in vetro di sicurezza, 2 ripiani in vetro;
maniglie, coprisifone e cornice metallica
color alluminio

47580.2 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47581.2 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47582.2 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47583.2 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47584.2 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

*Schiebetüren können links oder rechts eingesetzt werden
*Sliding doors can be inserted left or right
*Les portes coulissantes peuvent être montées à gauche ou à droite
*Le ante scorrevoli possono essere inserite a destra o a sinistra
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Halbhochschrank, 2 Türen aus Sicher-
heitsglas, Türanschlag links, 2 Glas-
ablagen, Griffe und Rahmen Metall 
alufarben

Medium cabinet, 2 doors made of 
safety glass, door hinges left, 2 glass
shelves, handles and frame in aluminium
coloured metal

Armoire mi-haute, 2 portes coulissantes
en verre sécurit, charnières gauche, 
2 étagères en verre, poignées et cadre
métal en couleur aluminium

Pensile, 2 ante in vetro di sicurezza,
apertura verso sinistra, 2 ripiani in vetro,
maniglie e cornice metallica color 
alluminio

47890.1 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47891.1 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47892.1 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47893.1 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47894.1 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

Halbhochschrank, 2 Türen aus Sicher-
heitsglas, Türanschlag rechts, 2 Glas-
ablagen, Griffe und Rahmen Metall 
alufarben

Medium cabinet, 2 doors made of 
safety glass, door hinges right, 2 glass
shelves, handles and frame in aluminium
coloured metal

Armoire mi-haute, 2 portes coulissantes
en verre sécurit, charnières droite, 
2 étagères en verre, poignées et cadre
métal en couleur aluminium

Pensile, 2 ante in vetro di sicurezza,
apertura verso destra, 2 ripiani in vetro,
maniglie e cornice metallica color 
alluminio

47890.2 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47891.2 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47892.2 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47893.2 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47894.2 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

Hochschrank, 2 Türen aus Sicher-
heitsglas, Türanschlag links, 4 Glas-
ablagen, Griffe und Rahmen Metall 
alufarben

Tall cabinet, 2 doors made of safety
glass, door hinges left, 4 glass shelves,
handles and frame in aluminium coloured
metal

Armoire haute, 2 portes coulissantes 
en verre sécurit, charnières gauche, 
4 étagères en verre, poignées et cadre
métal en couleur aluminium

Colonna, 2 ante in vetro di sicurezza,
apertura verso sinistra, 4 ripiani in vetro,
maniglie e cornice metallica color 
alluminio

47990.1 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47991.1 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47992.1 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47993.1 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47994.1 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro

Hochschrank, 2 Türen aus Sicher-
heitsglas, Türanschlag rechts, 4 Glas-
ablagen, Griffe und Rahmen Metall 
alufarben

Tall cabinet, 2 doors made of safety
glass, door hinges right, 4 glass shelves,
handles and frame in aluminium coloured
metal

Armoire haute, 2 portes coulissantes 
en verre sécurit, charnières droites, 
4 étagères en verre, poignées et cadre
métal en couleur aluminium

Colonna, 2 ante in vetro di sicurezza,
apertura verso destra, 4 ripiani in vetro,
maniglie e cornice metallica color 
alluminio

47990.2 Korpus weiss lackiert
Body lacquered in white
Caisson peint en blanc
Corpo laccato in Bianco

47991.2 Korpus schwarz lackiert
Body lacquered in black
Caisson peint en noir
Corpo laccato in Nero

47992.2 Korpus rot lackiert
Body lacquered in red
Caisson peint en rouge
Corpo laccato in Rosso

47993.2 Korpus Dekor Aluminium
Body aluminium trim
Caisson décor alu
Corpo finitura in alluminio

47994.2 Korpus Eiche hell furniert
Body light oak veneer
Caisson plaqué chêne clair
Corpo impiallacciato in legno 
di rovere chiaro
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Farben Korpus
Body colours
Couleurs caisson
Colori corpo

Weiss / White / Blanc / Bianco

Schwarz / Black / Noir / Nero

Rot / Red / Rouge / Rosso

Aluminium / Alluminio

Eiche / Oak / Chêne / Rovere
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Spiegel, Glas/Metall alufarben
Mirror, glass/aluminium coloured metal
Miroir, verre et métal couleur aluminium
Specchio, vetro/metallo color alluminio

46149.1 Ohne Beleuchtung
Without lighting
Sans éclairage
Senza illuminazione

46151.1 Mit Beleuchtung 230V/8W, IP44
With lighting 230V/8W, IP44
Avec éclairage 230V/8W, IP44
Con illuminazione 230V/8W, IP44

Spiegel, Glas/Metall alufarben
Mirror, glass/aluminium coloured metal
Miroir, verre et métal couleur aluminium
Specchio, vetro/metallo color alluminio

46149.3 Ohne Beleuchtung
Without lighting
Sans éclairage
Senza illuminazione

46151.3 Mit Beleuchtung 230V/8W, IP44
With lighting 230V/8W, IP44
Avec éclairage 230V/8W, IP44
Con illuminazione 230V/8W, IP44

Spiegel, Glas/Metall alufarben
Mirror, glass/aluminium coloured metal
Miroir, verre et métal couleur aluminium
Specchio, vetro/metallo color alluminio

46149.5 Ohne Beleuchtung
Without lighting
Sans éclairage
Senza illuminazione

46151.5 Mit Beleuchtung 230V/2x8W, IP44
With lighting 230V/2x8W, IP44
Avec éclairage 230V/2x8W, IP44
Con illuminazione 230V/2x8W, IP44

Produkte mit dem Q-Plus-Signet entsprechen einerseits der Europanorm und anderer-
seits zusätzlich dem bewährten, höheren Schweizer Standard, welcher durch den
SSIV/VSA festgelegt wurde. LAUFEN Produkte entsprechen diesen schweizerischen
Qualitätsmassstäben und haben die entsprechende Zulassungsempfehlung. 

Products with the Q-Plus logo comply with the Europanorm, as well as with the tried
and tested higher Swiss standard laid down by the SSIV/VSA. LAUFEN products 
comply with this Swiss quality standard and are recommended accordingly.

Les produits avec sigle Q-Plus correspondent à la norme européenne et satisfont 
en sus aux standards suisses, définis par la SSIV/VSA, encore plus élevés et 
qui ont largement fait leurs preuves. Les produits signés LAUFEN remplissent 
pleinement ces critères de qualité suisses et bénéficient donc des recommandations
d’homologation inhérentes.

I prodotti con il marchio di qualità «Q-Plus» sono conformi, da un lato, alla normativa
europea e, dall’altro, anche allo standard svizzero che prevede requisiti ancora 
più rigorosi, stabilito dall’APSLI (Associazione Padronale Svizzera Lattonieri ed
Installatori) / VSA (Associazione svizzera dei professionisti della protezione delle
acque). I prodotti LAUFEN rispettano questi criteri qualitativi svizzeri e dispongono
della relativa certificazione di qualità.

WonderGliss macht die Pflege der Keramik besonders angenehm. Dank der glatten
Oberfläche lässt sich die Keramik einfacher und besser reinigen.

WonderGliss makes cleaning the ceramics particulary pleasant. The smooth ceramic
surface makes it easier to clean therefore making it more hygienic.

WonderGliss rend l'entretien de la céramique particulièrement simple et agréable. Sa
surface parfaitement lisse permet de mieux nettoyer la céramique, et plus facilement.

WonderGliss rende la manutenzione della ceramica particolarmente piacevole. 
Grazie alla superficie liscia, la ceramica si pulisce meglio e più facilmente.

Die Farbabbildungen entsprechen nur in etwa den tatsächlichen Farbtönen. 
Die hier gezeigten Badmilieus sind rein dekorativ und berücksichtigen nicht alle 
technischen Anforderungen. Unser Angebot beinhaltet nicht die verwendete
Dekoration. Technische Änderungen sind vorbehalten. Design geschützt.

The illustrated colours only approximately correspond to the actual shades. 
The ambients reproduced herein are decorative and not all technical installation
requirements have been taken into account. The decorative parts used are not 
included in our commercial offer. We reserve the right to make technical changes
without prior notice. Registered design.

Les photos couleur ne correspondent que partiellement aux teintes effectives. 
Les ambiances reproduites sont simplement décoratives, les exigences techniques
d’installation n’ont pas toujours été prises en compte. La décoration utilisée ne fait
pas partie de notre offre commerciale. Sous réserve de modifications techniques.
Modèle déposé.

I colori qui riprodotti non corrispondono esattamente alle tonalità effettive della 
ceramica. Gli ambienti qui riprodotti sono puramente decorativi e non tengono conto
di tutte le specifiche tecniche. Gli articoli d’arredo usati non fanno parte della nostra
offerta commerciale. Con riserva di apportare modifiche tecniche. Modello depositato.

Photographs: Maurizio Marcato
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Asia:

Roca Asia Ltd.

8/F Parkview Centre

7 Lau Li Street, Tin Hau 

North Point, Hong Kong

Tel.: +852 250 624 38

Fax: +852 250 624 92

laufenasia@hongkong.laufen.ch

www.laufen.com/export

Australia, New Zealand and Oceania:

LAUFEN

Office 1302 - Level 13 REGUS

167 Macquarie Street

Sydney NSW 2000

AUSTRALIA

Tel.: +61(0)4 1681 5934

Fax: +61(0)2 8667 3200

josep.royo@roca.net

www.laufen.com

Austria:

LAUFEN Austria AG

Mariazeller Strasse 100

A-3150 Wilhelmsburg

Tel.: +43 2746 6060

Fax: +43 2746 6060 380

office@at.laufen.com

www.laufen.co.at

Baltic States:

LAUFEN CZ s.r.o.

Užupio g. 30

Vilnius, 01203

Lietuva

Tel./Fax: +370 5 215 30 76

office.vilnius@lt.laufen.com

www.laufen.com/lt

Benelux:

LAUFEN Benelux B.V.

Postbus 2702

NL-3800 GG Amersfoort

Tel.: +31 (0)33 450 20 90

Fax: +31 (0)33 450 20 91

info@laufen.nl

www.laufen.nl

www.laufen.be

Bulgaria:

Roca Bulgaria

Pirotska Street, 5

1421 Sofia/Bulgaria

Tel.: +359 02 93 05 910

Fax: +359 02 93 05 918

office.sofia@bg.roca.net

www.roca-bulgaria.bg

China:

Roca Sanitary Trading (Shanghai) co. Ltd

Room 503-505, City Gateway

No. 396 North Caoxi Road

Shanghai 200030, China

Tel.: +86 21 3368 8822

Fax: +86 21 3368 8299

enquiries@roca.net.cn

www.roca.cn

Croatia:

LAUFEN CZ s.r.o.

Prisavlje 6

HR-10000 Zagreb

Hrvatska

Tel./Fax: +385 1 619 56 76

office.zagreb@hr.laufen.com

www.laufen.com/hr

Czech Republic:

LAUFEN CZ s.r.o.

V T °uních 3/1637

120 00 Praha 2

Tel.: +420 296 337 711

Fax: +420 296 337 713

marketing@cz.laufen.com

www.laufen.com/cz

France:

LAUFEN France

19-21, rue de Bretagne

Z.I. des Béthunes

F-95310 St-Ouen-L’Aumône Cedex

Tel.: +33 1 34 40 39 31

Fax: +33 1 30 37 02 65

commercial@laufen-france.com

www.laufen.com/fr

Germany:

LAUFEN GmbH

Feincheswiese 17

D-56424 Staudt

Tel.: +49 2602 9493 33

Fax: +49 2602 9493 355

info.staudt@de.laufen.com

www.laufen.com/de

Hungary:

LAUFEN CZ s.r.o.

Ördögárok u. 121

H-1029 Budapest 

Magyarország

Tel.: +36 1 376 96 24

Fax: +36 1 376 96 24

office.budapest@hu.laufen.com

www.laufen.com

Italy:

LAUFEN Italia s.r.l.

Via Leonardo da Vinci, 24

I-20080 Casarile (MI)

Tel.: +39 02 900 25 1

Fax: +39 02 905 21 74

roca_italia@roca-italia.com

www.roca.com

Poland:

Roca Polska Sp. z o.o.

ul. Wyczólkowskiego 20

44-109 Gliwice

Tel.: +48 32 339 41 00

Fax: +48 32 339 41 01

biuro@roca.pl

www.laufen.com

Russia:

Roca Santekhnika

Promyshlennaya Str. 7, Tosno

Leningrad region, 187000, Russia 

Tel.: +7 812 347 94 49

Fax: +7 812 347 94 50

office.moscow@ru.laufen.com

www.laufen.ru

Roca Santekhnika

Altufievskoye shosse, 1/7

Moscow, 127106, Russia 

Tel.: +7 (495) 956 33 30

Tel.: +7 (495) 230 65 48

Fax: +7 (495) 234 07 97

office.moscow@ru.laufen.com

www.laufen.ru

Slovakia:

LAUFEN SK s.r.o.

S̆tefanovic̆ova 12

811 04 Bratislava

Tel.: +421 2 526 210 24

Fax: +421 2 526 210 25

office.bratislava@sk.laufen.com

www.laufen.com/sk

Spain:

LAUFEN

Av Diagonal 513

08029 Barcelona

Tel.: +34 93 366 12 00

Fax: +34 93 430 20 19

infosan@roca.es

www.laufen.es

Switzerland:

Keramik Laufen AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 75 75

Fax: +41 61 761 57 11

infocenter@laufen.ch

www.laufen.ch

Ukraine:

LAUFEN CZ s.r.o. Ukraine

19, Ak. Tupoleva str., Room #204

Kiev 04128

Tel./Fax: +380 44 501 0750

office.kiev@ua.laufen.com

www.laufen.com/ua 

United Kingdom:

LAUFEN Ltd.

Laufen House

Crab Apple Way

Vale Park, Evesham

Worcestershire, WR11 1GP

Tel.: +44 (0)1386 422 768

Fax: +44 (0)1386 765 502

info@uk.laufen.com

www.laufen.co.uk

Export:

LAUFEN Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 76 09

Fax: +41 61 761 10 20

export@laufen.ch

www.laufen.com/export

Headquarters:

LAUFEN Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 71 11

Fax: +41 61 761 36 60

feedback@laufen.ch

www.laufen.com
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